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מִזְמ֥וֹר1
Salmo
H4210

לְדָוִד֑
de–Davi
H1732

הְיוֹת֗וֹ בִּ֝
quando–estava
H1961

ר בְּמִדְבַּ֥
no–deserto

ה׃ יְהוּדָֽ
de–Judá
H3063

ים  ׀אֱלֹהִ֤
Deus
H0430

י אֵלִ֥
meu–Deus
H0410

ה אַתָּ֗
tu

ךָּ רֶ֥ שַׁחֲ֫ אֽ‍ֲ
te–buscarei
H7836

ה צָמְאָ֬
tem–sede
H6770

׀לְךָ֨ 
de–ti

י נַפְשִׁ֗
minha–alma
H5315

כָּמַהּ֣
anseia
H3642

לְךָ֣
por–ti

י בְשָׂרִ֑
minha–carne
H1320

רֶץ־ בְּאֶֽ
em–terra
H0776

צִיָּ֖ה
seca
H6723

וְעָיֵף֣
e–cansada
H5889

בְּלִי־
sem
H1097

יִם׃ מָֽ
água
H4325

Ó Deus, tu és o meu Deus, de madrugada te buscarei: a minha alma tem sêde de ti; a minha carne te deseja 
muito em uma terra secca e cançada, onde não ha agua

כֵּ֭ן2
Assim

דֶשׁ בַּקֹּ֣
no–santuário
H6944

יךָ חֲזִיתִ֑
te–contemplei
H2372

לִרְא֥וֹת
para–ver
H7200

זְּךָ֗ עֻ֝
tua–força
H5797

ךָ׃ וּכְבוֹדֶֽ
e–tua–glória
H3519

Para ver a tua fortaleza e a tua gloria, como te vi no sanctuario.

כִּי־3
Porque

ט֣וֹב
melhor

חַ֭סְדְּךָ
tua–misericórdia

ים חַיִּ֗ מֵֽ
do–que–a–vida

י שְׂפָתַ֥
meus–lábios
H8193

יְשַׁבְּחֽוּנְךָ׃
te–louvarão

Porque a tua benignidade é melhor do que a vida; os meus labios te louvarão.

ן4 כֵּ֣
Assim

אֲבָרֶכְךָ֣
te–abençoarei
H1288

בְחַיָּ֑י
em–minha–vida

שִׁמְךָ בְּ֝
em–teu–nome
H8034

א אֶשָּׂ֥
levantarei
H5375

י׃ כַפָּֽ
minhas–mãos
H3709

Assim eu te bemdirei emquanto viver: em teu nome levantarei as minhas mãos.

כְּמ֤ו5ֹ
Como
H3644

חֵלֶ֣ב
gordura
H2459

וָדֶ֭שֶׁן
e–gordura
H1880

ע תִּשְׂבַּ֣
se–satisfará
H7646

י נַפְשִׁ֑
minha–alma
H5315

י וְשִׂפְתֵ֥
e–com–lábios
H8193

נָנ֗וֹת רְ֝
de–júbilo
H7445

יְהַלֶּל־
louvará

י׃ פִּֽ
minha–boca
H6310

A minha alma se fartará, como de tutano e de gordura; e a minha bocca te louvará com alegres labios,

אִם־6
Se

יךָ זְכַרְתִּ֥
me–lembro–de–ti
H2142

עַל־
sobre

יְצוּעָי֑
minha–cama

אַשְׁמֻר֗וֹת בְּ֝
nas–vigílias
H0821

אֶהְגֶּה־
medito
H1897

ךְ׃ בָּֽ
em–ti

Quando me lembrar de ti na minha cama, e meditar em ti nas vigilias da noite.

י־7 כִּֽ
Porque

הָיִי֣תָ
foste
H1961

עֶזְרָ֣תָה
meu–socorro
H5833

י לִּ֑
para–mim

וּבְצֵ֖ל
e–na–sombra
H6738

כְּנָפֶי֣ךָ
de–tuas–asas
H3671

ן׃ אֲרַנֵּֽ
cantarei–de–alegria

Porque tu tens sido o meu auxilio; portanto na sombra das tuas azas me regozijarei.
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ה8 דָּבְקָ֣
Apegou–se
H1692

י נַפְשִׁ֣
minha–alma
H5315

אַחֲרֶ֑יךָ
após–ti

י בִּ֝֗
a–mim

תָּמְכָ֥ה
sustenta
H8551

יְמִינֶֽךָ׃
tua–destra
H3225

A minha alma te segue de perto: a tua dextra me sustenta.

מָּה9 וְהֵ֗
E–eles
H1992

לְשׁ֭וֹאָה
para–destruição

יְבַקְשׁ֣וּ
buscam
H1245

י נַפְשִׁ֑
minha–vida
H5315

אוּ יָבֹ֝֗
entrarão
H0935

תַחְתִּיּ֥וֹת בְּֽ
nas–profundezas
H8482

רֶץ׃ הָאָֽ
da–terra
H0776

Mas aquelles que procuram a minha alma para a destruir, irão para as profundezas da terra.

הו10ּ יַגִּירֻ֥
Entregar–se–ão
H5064

עַל־
ao–poder–de

יְדֵי־
espada
H3027

חָרֶ֑ב
espada
H2719

מְנָת֖
porção
H4521

שֻׁעָלִ֣ים
de–raposas
H7776

יִהְיֽוּ׃
serão
H1961

Cairão á espada, serão uma ração para as raposas.

11֮ וְהַמֶּלֶךְ
E–o–rei
H4428

יִשְׂמַח֪
se–alegrará
H8055

ים בֵּאלֹ֫הִ֥
em–Deus
H0430

יִתְ֭הַלֵּל
gloriar–se–á

כָּל־
todo
H3605

ע הַנִּשְׁבָּ֣
o–que–jura
H7650

בּ֑וֹ
por–ele

י כִּ֥
porque

ר יִסָּ֝כֵ֗
será–fechada
H5534

י פִּ֣
a–boca
H6310

דֽוֹבְרֵי־
dos–que–falam
H1696

ׁקֶר׃ שָֽ
mentira
H8267

Mas o rei se regozijará em Deus; qualquer que por elle jurar se gloriará; porque se taparão as boccas dos que 
fallam a mentira.

https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8482.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4521.htm
https://biblehub.com/hebrew/7776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5534.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm

